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394 ZAPISKI

Tytus Liwiusz, Dzieje Rzymu od zatoZenia miasta. Ksiegi XLI—
—XLV, Periochy (Streszczenia) ksiqg XLVI—-CXLII, przeklad Mieczys-
law Brozek Zaklad Narodowy im, Ossolifskich — Wydawmctwo,
Wroclaw 1982, s. 333.

Nakladem Zakladu Narodowego im. Ossolinskich ukazal sie szosty i ostatni
tom przekladu dziela Tytusa Liwiusza ,Dzieje Rzymu od zaloZenia miasta”
Tom ten zawiera koncowe partie dziela, ktéorego poprzednie ksiegi ukazywaly sie
jako 14, 17, 20, 23, 24 i 25 tomy ,Biblioteki Przekladéw z Literatury Amtycznej”
ukazujacej sie pod patronatem Komitetu Nauk o Kulturze Antycznej Polskiej Aka-
demii Nauk. Przeklad poprzedza wstep pidéra tlumacza zatytulowany ,,Sens i rola
dziela Litwiusza”, w ktoérym rozwazana jest roia dziejopisarstwa Liwiusza na tle
annalistyki rzymskiej. Pominiete sa3 w nim szczegdélowe informacje dotyczace Zy-
cla i tworczosci tego znamienitego historyka dziejow Rzymu, kitére zainteresowany
czytelnik znajdzie w tomie zawierajgecym przexlad ksigg I—V we wstepie Jozefa
Wolskiego. Jezeli kto§ chcialby zapoznaé sie z historiag samego tekstu musi
siggna¢ do tomu drugiego, zawierajacego ksiegi VI—X oraz sireszczenie ksiag
XI—XX, a poprzedzonego wstepem Mieczylsawa Brozka ,Dzieje tekstu ksigg
Liwiusza »Ab Urbe Conditag”. Obecnie wydany tom obejmuje lata 178—179 p.n.e.,
z tym Ze historia lat 166—169 p.n.e. zasygnalizowana jest tylko w streszczeniach
nie zachowanych ksigg. Zgodnie z tradycjg poprzednich toméw wydawcy umie-
scili Fasti Consulares obejmujace konsulow, ktérych dzialalno$é przypadala na la-
ta objete danymi ksiegami dziela Liwiusza. Tom uzupelria réwniez indeks imion
0s6b mitologicznych, legendarnych i historycznych oraz indeks nazw geograticz-
nych, topograficznych i ludow. Lekture tekstu, zwlaszcza czytelnikowi nie obcuja-
cemu na co dzien z historig starozytng bardzo ulatwiajg liczne plany i mapy.

M. N.

Corpus of early Arabic sources for West African History, translated
by J.F. P. Hopkins, edited and annotated by N. Levtzion, J. F.
P. Hopkins, ,Fontes Historiae Africanae”, Series Arabica t. IV,
Cambridge University Press, Cambridge 1981, s. 492,

Od ponad o$miu lat trwajg prace przygotowawcze nad wydaniem Zrodet do
historii Afryki w serii ,Fontes Historiae Africanae”. Pracami tymi kieruje Prof.
John Hunwick. Wydzielono dotychczas trzy serie: ,Arabica”, ,,Aethiopica” i ,Varia”.
Jako tom IV (ale weczesniej ukazal sig tylko t. I) w serii arabskiej ukazal sie
omawiany tu ,,Corpus”, Jest to dzielo bardzo obszerne, zawierajagce wszystkie zna-
ne teksty arabskie dotyczace Afryki Zachodniej, od najstarszych po wiek XVI
Jak wiec widaé okreslenie early sources rozumiane jest przez wydawcoéw i autoréw
komentarzy szeroko. Cezure zaczerpnieto z dziejow Afryki Zachodniej, w ktdrej
adkrycia geograficzne z jednej strony, a podbéj Songhaju przez Maroko z drugiej,
spowodowaly, ze wiek XVI byl okresem przelomowym. Innym zjawiskiem, ktore
ksztaltowalo zestaw omawianych 7Zrédel byl spadek atrakcyjnosci handlu trans-
saharyjskiego poczawszy od ostatnich dziesigcioleci XVI w. Wraz z tym procesem
zmniejszyta sie liczba opiséw Afryki Zachodniej pozostawionych przez pisarzy arab-
skich. Liczniejsze staly sie natomiast innego typu Zr6dla — przede wszystkim
zwigzane z inwazja marokafska i funkcjonowaniem zaleznego od Marcka paszaliku
ze stolica w Timbuktu.

Zrédla opisowe, pochodzgce ze stuleci VIII—XVI sg juz dosyé dobrze opraco-
wane i udostepnione historykom przez orientalistéw. Dotyczy to: krytycznych wy-
dan catych dziel poszczegélnych 'Tlxutordw, zbioréw tekstow Zrodlowych, w ktoérych
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